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Santrauka. Straipsnyje pristatoma lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,,E. kalba®, ypa¢ tie istekliai, kuriuose
randami leksikografiniai tarmiy duomenys: ,,Lietuviy kalbos Zodynas® ir trys jo kartotekos: LKZ Pagrindiné karto-
teka, LKZ Papildymy kartoteka it LKZ Tarmiy kartoteka. Straipsnyje analizuojama modernizuota $iy leksikografiniy
itekliy duomeny struktiira, paieskos sistema, aptariamos sistemos kuiréjams iskilusios problemos ir jy sprendimo
budai. Daroma iSvada, kad ,,E. kalbos* sukiirimas kiekybiskai ir kokybiskai pagerino ankstesniaja, 2015 m. pristatyta
Lietuviy kalbos istekliy informacing sistema (LKIIS): ji buvo modernizuota tiek kiekybiniu lygmeniu (j informacing
sistema integruoti 3 Zodynai, 1 kartoteka ir sukurtos 7 paslaugos), tiek kokybiniu lygmeniu (pagerintas lietuviy
kalbos istekliy prieinamumas, patogumas ir tarpusavio integralumas). ,,E. kalbos* kiirimo procesas pagreitino ir kity
elektroniniy produkty bei paslaugy plétra: prisidéjo sprendziant sistemines lietuvisko $rifto ,,Palemonas® problemas,
paskatino klaviatiros tvarkyklés ,,Kopenhagos transkripcija“ atsiradima ir kt. Vienas i$ tolesniy informacingés siste-
mos ,,E. kalba“ plétros uzdaviniy galéty buti integruoty istekliy kiekybinis pildymas, nes tik nedidel¢ dalis ,,Lietuviy
kalbos zodyno* kartoteky yra suskaitmenintos.

RaktaZodziai: Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema E. kalba, Lietuviy kalbos zodynas, Lietuviy kalbos Zo-

dyno Pagrindiné kartoteka, Lietuviy kalbos Zodyno Papildymy kartoteka, Lietuviy kalbos Zodyno Tarmiy kartoteka,
Palemono Sriftas.

Lexicographic Data on Dialects in the Lithuanian Language Resources Information
System E-Language

Abstract. The article presents the Lithuanian Language Resources Information System E-Language, with a focus
on those resources which include the lexicographic data on dialects: The Dictionary of the Lithuanian Language
(DLL) and its three catalogues, namely The Main Catalogue, The Catalogue of New Additions, and The Catalogue of
Dialects. The article addresses the modernized structure of the data from these lexicographic resources and its search
system and discusses the problems faced by the developers of the system and their solutions. It is concluded that the
development of E-Language marked a quantitative and qualitative improvement of its predecessor, the Lithuanian
Language Resources Information System (LLRIS), which came to life in 2015: it was modernized on both a quanti-
tative level (by integrating 3 dictionaries and 1 catalogue into the information system and creating 7 services) and a
qualitative level (the availability, usability and integrity of Lithuanian language resources were improved). E-Language
development process also accelerated the advancement of other electronic products and services: it contributed to
solving the systemic problems of the Lithuanian font Palemonas, encouraged the appearance of the keyboard layout
known as the Copenhagen Transcription, etc. One of the further tasks for the improvement of the information system
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E-Language could be the quantitative addition of integrated resources, as only a small part of the catalogues of The
Dictionary of the Lithuanian Language is digitalized.

Keywords: Lithuanian Language Resources Information System E-Language, The Dictionary of the Lithuanian
Language, The Main Catalogue, The Catalogue of New Additions, The Catalogue of Dialects, the Lithuanian font
Palemonas.

»E. kalba“ - modernizuota lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema

2021 m. placiajai visuomenei buvo pristatyta Lietuviy kalbos institute sukurta lietuviy
kalbos istekliy informaciné sistema ,,E. kalba“ (https://ekalba.lt/). Ji sudaryta i$ trijy
stambiy daliy: ,,E. zodynai*, ,,E. kartotekos ir duomeny bazés* ir ,,E. paslaugos®. Sistema
pradéta kurti 2012-2015 m., kai Lietuviy kalbos institutas kartu su partneriais — Lietuviy
literatiiros ir tautosakos institutu, Vilniaus universitetu ir tuomeciu Lietuvos edukologijos
universitetu — vykdé projekta ,,IRT sprendimy bei turinio, padedanciy i§saugoti lietuviy
kalba vieSojoje erdvéje, kiirimas bei galimybiy jais naudotis sudarymas®!. Projekto metu
buvo sukurta Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema (LKIIS), kurig sudaré 11
suskaitmeninty vienakalbiy ir dvikalbiy zodyny, 5 kartotekos, elektroninés Siy iStekliy
duomeny bazés ir jy valdymo jrankiai. LKIIS u visuomené galéjo naudotis nuo 2015 m.

Pasibaigus pirmajam projektui iSkart pradéta ruostis LKIIS 0 modernizavimui, kad
kalbiniai iStekliai tarpusavyje biity geriau integruoti, susieti prasminiais rysiais, geriau
atitikty vartotojy poreikius, be to, buvo siekiama j LKIIS o struktiirg jtraukti dar daugiau
reprezentatyviy lietuviy kalbos istekliy. O pagrindinis projekto tikslas buvo didinti lietuviy
kalbos istekliy prieinamuma elektroninéje erdvéje ir jy panaudojima iSvestiniams produk-
tams bei elektroninéms paslaugoms teikti. Tad 2018-2021 m. vykdyta LKIIS o plétra
vyko dviem kryptimis: kiekybiskai, t. y. integruojant naujus isteklius, ir kokybiskai, t. y.
pleciant sistemos funkcionalumus. 2021 m. visuomenei pristatyta modernizuota lietuviy
kalbos istekliy informaciné sistema ,,E. kalba®, kuri papildyta (zr. 1 pav.):

1) trimis Zodynais: jkeltas ,Lietuviy kalbos Zodynas“ (LKZ, https://ekalba.lt/lie-
tuviu-kalbos-zodynas/), ,,Bendrinés lietuviy kalbos zodynas® bei jo antraStynas
(BLKZ, https://ekalba.lt/bendrines-lietuviu-kalbos-zodynas/) ir ,,Lietuviy kalbos
naujazodziy duomenynas® (LKND, https://ekalba.lt/naujazodziai/);

2) viena kartoteka: jkelta Kazimiero Biigos etimologinio Zodyno kartoteka (BEZK,
https://ekalba.lt/BugosEtimologinioZodynoKartoteka/);

3) septyniomis elektroninémis paslaugomis, suskirstytomis j tris grupes: sukurtas
,,Zodziy prasmiy tinklas®, kuris susideda i§ e. paslaugy ,,Paieska Zodziy prasmiy
tinkle“ (ZPT, https://ekalba.lt/zodziu-prasmiu-tinklas/?p=1) ir ,,E. savokos* (ES,
https://ekalba.lt/esavokos/). Pastaraja paslaugg sudaro ,,Ekonomikos sgvoky onto-

' 2012-2015 m. projektas finansuotas pagal Ekonomikos augimo veiksmy programos 3 prioriteto ,,Informaciné
visuomeng visiems* jgyvendinimo priemong Nr. VP2-3.1-IVPK-12-K , Lietuviy kalba informacinéje visuomengéje*
(kodas NR. VP2-3.1-IVPK-12-K-01-005).

2 2018-2021 m. projektas ,,Lietuviy kalbos istekliy informacinés sistemos plétra (E. kalba)“ (Nr. 02.3.1-CVPA-
V-527-01-0006) finansuotas i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1&sy.
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logijos“, ,,Kompiuterinés technikos ir jos daliy savoky ontologijos* ir ,,Zmogaus
anatomijos sgvoky ontologijos®. Paslauga ,,E. rinkodara®“ susideda i§ ,,E. pava-
dinimo* (EP, https://ekalba.lt/epavadinimas/), ,,Naudotojy uzklausy analizés*
(NUA, https://ekalba.lt/naudotoju-uzklausu-analize/) ir ,,Nuomoniy analizés* (NA,
https://ekalba.lt/nuomoniu-analize/). Tre¢ioji paslaugy grupé —,,E. patarimai®, kuri
susideda i3 e. paslaugy ,,Zodziy darybos vedlys“ (ZDV, https://ekalba.lt/zodziu-
darybos-vedlys/) ir ,,Kalbos patarimai* (KP, https://ekalba.lt/kalbos-patarimai/).

Naujoji sistema ne tik papildyta Zodynais bei kartotekomis, bet ir sukurtos naujos
elektroninés paslaugos, padidintas lietuviy kalbos elektroniniy istekliy prieinamumas,
tarpusavio integralumas, uztikrintas didesnis jy patogumas.

Straipsnyje siekiama pristatyti ,,E. kalbos* iSteklius, kuriuose randami leksikografiniai
tarmiy duomenys, aktualiis jvairiy sri¢iy kalbos tyréjams ir placiajai visuomenei. Straipsnio
objektas — vienakalbiai Zodynai ir kartotekos, konkreciai — ,,Lietuviy kalbos Zodynas* ir
trys jo kartotekos®: LKZ Pagrindiné kartoteka (LKZ PK, https://ekalba.lt/Ikz-pagrindine-

E. Zodynai E.alz(zgtotekos jcaomeny E. paslaugos

Vienakalbiai zodynai Zodyny kartotekos Zodziy tinklai

Bendrinés lietuviy kalbos fodynas Lietuviy kalbos 2odyno® Pagrindiné kartoteka

Paietka Zod3iy prasmiu tinkle

Dabartinés lietuviy kalbos fodynas LLietuviy kalbos fodyno® Papildymy kartoteka E. savokos

Lietuviy kalbos fodynas LLietuviy kalbos 2odyno® Tarmiy kartoteka

E. rinkodara
Lietuviy kalbos naujatodiiy duomenynas Kazimiero Bagos etimeloginio Jodyno
kartoteka

g X : E. pavadinimas
Sinonimy todynas —_—
Maudotojy uZklausy analizé

Antonimy fodynas Tautosakos paveldo kartotekos

R Nugmeniy analizé
Frazeologijos fodynas Paokario partizany dainy kartoteka —_—_—

Sisteminis lietuviy kalbos fodynas
Dwvikalbiai zodynai

Lietuviy-angly kalby Zodynas

Palyginimy fodynas Mjsliy kartoteka

Liaudies tikéjimy kartoteka
Duemeny bazés

Lietuvos vietowardZiy gecinformacing

E. patarimai

Zodiiy darybos vedlys

Kalbos patarimai

E. mokymai ir kalbos Zaidimai

- - duomeny bazé

Angly-lietuviy kalby fodynas s 0 a

. - " Nugtalinis letuviy kalbos mokymas
F Istoriniy vietovardZiy duomeny bazé
Lietuviy-latviy kalby Zodynas o s )

Maokomieji kalbos Zaidimai
Pavardiiy duomaeny bazé

Latviy-lietuviy kalby edynas

Lietuviy-lenky kalby todynas Tomnili arcvas
Lenky-lietuviy kalby fodynas

Lietuviy-vokiediy kalby fodynas

wokiediy-lietuviy kalby Zodynas

Letyny-lietuviy kalby Zodynas

Senosies graiky-lietuviy kalby tedynas

1 pav. Nauji iStekliai ir paslaugos (pabraukti) lietuviy kalbos iStekliy informacinéje siste-
moje ,,E. kalba“

> Minéty iStekliy integravimo, adaptavimo ir patikros darbus projekte atliko Lietuviy kalbos instituto moksli-
ninkeés dr. Aurelija Griténien¢ ir dr. Jolita Urbanavicien¢ bei vyriausiasis programuotojas Evaldas OZeraitis, bendra-
darbiaudami su pazangiyjy informaciniy technologijy kuréjais — UAB ,,Proit®.
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kartoteka/), LKZ Papildymy kartoteka (LKZ PpK, https://ekalba.lt/lkz-papildymu-karto-
teka/) ir LKZ Tarmiy kartoteka (LKZ TK, https://ekalba.lt/Ikz-tarmiu-kartoteka/) (pladiau
apie kartoteky pobiidj ir jy struktiira zr. Urbanavigiené 2021, 38—45; 2022, 29-53). LKZ
PK ir LKZ PpK kartotekos jau buvo jtrauktos j LKIIS 0 sudétj, o LKZ TK buvo sukurta
LKIIS’ o0 rengimo metu 2014 m., taciau kuriant ,,E. kalba* jy paieskos sistema perzitiréta,
sukurtos sasajos su ,,Lietuviy kalbos zodynu* bei kitais iStekliais. Straipsnio tikslas —
pristatyti modernizuotg Siy leksikografiniy iStekliy struktiira, naujg paieSkos sistema, taip
pat aptarti sistemos kiiréjams iSkilusias problemas ir jy sprendimo biidus.

Lietuviy kalbos elektroniniy iStekliy prieinamumas sistemoje ,,E. kalba“

Kartu su naujai integruotais istekliais Sivo metu ,,E. kalbos* sistemg sudaro 33 istekliai.
»E. kalboje* realizuota greitoji ir detalioji paieska tiek visoje sistemoje bendrai, tiek
atskiruose iStekliuose. Greitoji paieska galima visuose 33 sistemos iStekliuose arba, pa-
spaudus mygtuka ,,Rinktis iSteklius*, galima paieska susiaurinti iki vieno ar keliy aktualiy
Saltiniy (Zr. 2 pav.).

Vienakalbiai Zodynai Zodyny kartotekos Zodziy tinklai
Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas x LLietuviy kalbos Zodyno® Papildymy Ontologijy sgvokos
) kartoteka
Dabartines lietuviu kalbos zodynas
x i . x JLietuviy kalbos Zodyno® Tarmiy E. patarimai
Lietuviy kalbos Zodynas kartoteka
; : e s ] Kalbos patarimai
Lietuviy kalbos naujazodziy LLietuviy kalbos Zodyno™ Pagrindineg
duomenynas kartoteka Zodziy darybos vedlys
Sinonimy zodynas Kazimiero Blgos etimologinio

. Zodyno kartoteka
Antonimy Zodynas Y

Frazeologijos zodynas Tautosakos paveldo kartotekos
Palyginimy Zodynas Mijsliy kartoteka
Sisteminis Zodynas -

i Liaudies tikéjimy kartoteka

Dvikalbiai Zzodynai Pokario partizany dainy kartoteka

Lietuviy-angly kalby zodynas Duomeny bazés

Angly-lietuviy kalby Zodynas . . -
Lietuvos vietovardziy

Lietuviy-latviy kalby zodynas geoinformacine duomeny baze
Latviy-lietuviy kalby zodynas Ewriniu vietovardziy duomeny
azé

Lietuviy-lenky kalby Zodynas . _
PavardZziy duomeny bazé
Lenky-lietuviy kalby Zoedynas
Tarmiy archyvas
Lietuviy-vokieéiy kalby Zodynas
Vokieciy-lietuviy kalby zodynas . - . .
e Rinktis iSteklius
Lotyny-lietuviy kalby zedynas

Senosios graiku-lietuviu kalby
Zodynas

2 pav. ,E. kalbos* paieska: iStekliy pasirinkimas
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Galima ieskoti | paiesSkos laukelj jrasius visa zodj arba tik jo dali — tuomet reikia
naudoti zvaigzdute (*) arba klaustuka (?). Zvaigzduté fragmento pradZioje, viduryje arba
pabaigoje reiskia, kad toje vietoje galima bet kokia arba jokia raidziy seka, pvz.: jvedus
L.Salt*is® sistema iSfiltruos zodzius Saltanosis, Saltenis, Saltininis, Saltis, Saltmétis...,
jvedus ,,*nesti** — atnesti, atsinestinukas, isnesti, nestinis, sunestinis ir t. t. Klaustukas
naudojamas, kai jo vietoje gali biiti praleista bet kokia viena raid¢, pvz.: surinkus ,,?aras*
randami zodziai baras, garas, karas, maras, Saras..., surinkus ,,??Zioti* — aizioti, apZioti,
édzioti, iszioti, vezioti ir kt.

Atsidarius konkrety iStekliy paieska taip pat galima naudojant Zvaigzdute (*) arba
klaustuka (?). Galima ieskoti ir pagal pirmaja zodzio raidg, kurig reikia pasirinkti i§ abé-
célés juostos — tuomet isfiltruojamas pasirinktos raidés zodziy sgrasas, surikiuotas pagal
abecéle (zr. 3 pav.).

AL\BCCDEEEFGHI]YJKLMNEDRSSTUUUVZZ

ledkoti visuose duomenyse
+ Detaliji paietka

Paieskos rezultataii1-50 i5 876

o . .

< > obaliauli
o2

obaliauti: prisiobaliauti
o3

. obaliauti, -lauja, -lave zr. obucliauti 1: [is eina j giria obaliauti, t. v. rinkti obalius |.
o™ " f g e e - '
" Neik su velniu obaliiut, o su ponu — riefutaut Mzi.

oZip prisiobalidauti prisirinkti obaliy: Prisiobaliavo vaikas pilnas kiSenes obaliy ir i3éjo i sodo Er.
oa
oazé
obalas
obale
obaleti
obaliauti
obalieng
obalynas

3 pav. PaieSka pagal pirmaja antrastinio ZodZio raide ir abécélinis ,,O* raidés ZodZiy
sarasas ,,Lietuviy kalbos Zodyne*.

Kuriant paieskas buvo atsizvelgta j lietuviy kalbos vartotojy, gyvenanciy uzsienyje,
poreikius bei numatyta galimybé raides su lietuviskais ar kity kalby diakritikais surinkti
naudojant ,,E. kalboje* jdiegtas klaviatiiras, esancias Salia paieskos laukeliy (zr. 4 pav.).
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» a [ -] -] i 5 u a ] 0 - Z backspace
tab q w [:] r t ¥ u i L] p I ] 1
caps a s d 1 g h ] Kk 1 H ' < enter

shift z X c v b n m . ! shift
com @

4 pav. Klaviatiira su lietuviSkomis raidémis, iSsiskleidZianti paspaudus klaviatiiros pikto-
gramg (paZyméta), skirta vartotojams, neturintiems lietuviSkos klaviatiiros savo kompiu-
teriuose.

Detalioji paieska buvo kuriama atsizvelgiant j kiekvieno istekliaus duomeny savituma,
todél skirtinguose Zodynuose ir kartotekose realizuoti skirtingi paieskos kriterijai. Paspau-
dus mygtuka ,,Detalioji paieska galima kompleksiné paieska pagal kelis kriterijus. LKZ
Tarmiy kartotekoje galima ieSkoti Zodziy pagal gramatines pazymas, kirc¢iuote, kilme,
uzra§ymo vieta, metus ir uzradytoja, pvz.: galima surasti Adutiskio apylinkése (Sven-
¢ioniy r.) uzrasytus 2 kir¢iuotés slavizmus (zr. 5 pav.). Taip pat imanoma paieska pagal

Antratinis fodis € rarathvas pabiieioe ] | Ubratytojas

Paantraite - Q | Kirgiuoté (2} [x] | UBagyma metai nuo
Kimé  slawg ol | Vietove  Adutitkiz, Sventio.. ) | Uradyrma metaiiki

Rekimes aitkinimas
Qreskoti Jl 1gvatyti paietios laukus.

Paiedkos rezultataic1-14 5 14

bagatyrius (1) < »  bagotyrius (1) foR
dyvas (1)
dugnurnas (1 Zodis/Zodziy junginys:  bagoer{rius

festas (1) Moteriikoji giminé: bagotyre

kalchozas [1) Kirciuotd: {2}

nebagas [1) Kilmeé:  slavy

nieméius (1) Gramatinés pazymos:  substantivum maobile, vyritkosios ir moterithosios gimines
daikeavardis

pastyrius (1]
Reikimés aiikinimas:  turtuolis
paticka (1)
perecka (1) lliustracija
syla () Tekstas:  bag“aterfus Lhver'e, (iBtieme) | i_ndamas 1LKis | a_namié visakes

e i i i d%as 1
jierd | i_patalen'e.s | i_pasied®as 0
storoné (1) P E

5 pav. Detalioji paieSka LKZ Tarmiy kartotekoje.
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antrastinio ZodZzio kilme, t. y. galima isfiltruoti kartotekoje saugomus slavy, germany,
baltarusiy, lenky, rusy ir kt. kalby zodzius ar hibridus. Galima pasirinkti ieSkoti pagal
uzrasytoja, laikotarpj, pvz.: LKZ Papildymy kartotekoje galima surasti, kad kalbininké
Biruté Jasitinaité per 1990-2000 metus uzrasé 5966 vnt. korteliy, i$ jy 885 — i$ Lelitiny
(Utenos 1.), 1168 — 1§ Endriejavo (Klaipédos r.) ir t. t.

Kai kuriuose detaliosios paieskos laukeliuose jdiegtas daugybinis Zyméjimas (Zr.
6 pav.), t. y. vartotojas vienu metu gali atlikti paieska pagal kelis kriterijus, pvz.: ,,Lietu-
viy kalbos zodyno* paieskos laukelyje ,,Gramatiné pazyma“ galima vienu metu vykdyti
paieska pagal kalbos dalj, giming, skaiciy..., laukelyje ,,Stilistiné pazyma® — pagal kelis
stilistinius atspalvius (pvz., juokaujama ar ironiska), laukelyje ,,Tarmybé* — ieSkoti Zodziy
1§ karto keliose patarmése (pvz.: ryty, piety ir vakary aukstaiciy plote).

Antra&tinis/paantra&tinis Zodis Gramatine pazyma Nenorminis

Homonimo numeris

Visa odzio forma Reiksmes aiskinimas e
1 I
T Nuorodos tipas
Zodzio formos galané Stilistine pazyma
Zodzio variantas Tarmybe Susijes jrasas

6 pav. Daugybinio Zyméjimo langeliai ,,Lietuviy kalbos Zodyno* detaliojoje paieSkoje.

Detalioji paieSka taip pat galima pagal reikSmés aiSkinime pavartotus zodzius, pvz.:
,Lietuviy kalbos Zodyno* detaliosios paieskos langelyje ,,ReiksSmés aiskinimas® jraSius
zodj ,,patickalas® sistema isfiltruoja visus zodzius, savo definicijose turinéius zod; ,,pa-
tiekalas“: apkepas, dubenéliai, mustinis, pirsteliai, silkiené, troskinys, uzkandis ir t. t.
Tokia paieska galima dar labiau susiaurinti ir ieSkoti tik tam tikros patiekalo riiSies, pvz.:
»mustos mésos patiekalas®, ,,patiekalas i§ supjaustyty darzoviy®, ,,saldus patiekalas®,
,»silkiy patiekalas®, ,,skystas patiekalas®, ,,Saltas, sausas patiekalas* ir t. t. Tokios ,,E. kal-
bos* galimybés itin pravers leksikografams, siekiantiems sistemiskai apibiidinti tam tikra
zodziy grupe, ar tyréjams, renkantiems empirinius duomenis.
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Lietuviy kalbos elektroniniy i$tekliy patogumas: duomeny perziira,
atsisiuntimas ir dalinimasis

Kuriant svetaing ,,E. kalba“ siekta jg padaryti kuo intuityvesng, patogesne naudoti, ati-
tinkancig tiek Lietuvoje, tiek uz jos riby esanciy vartotojy lukescius. Visi ,,E. kalboje*
esantys lietuviy kalbos iStekliai pritaikyti naudoti tiek kompiuteriuose, tiek ir mobiliuo-
siuose jrenginiuose — iSmaniuosiuose telefonuose, plansetiniuose kompiuteriuose. Yra
sukurta galimybé popieriniy kartoteky korteles padidinti (paspaudus lupos ikonéle) per
visg jrenginio ekrang, kad blity patogu perskaityti (Zr. 7 pav.), o skaitmeniniy korteliy
duomenis galima kopijuoti. Kad nebiity iSkraipytas fonetine transkripcija surinktas tekstas,
bitina naudoti lietuviska Srifta Palemonas (Aleknaviciené et al. 2005), kurj galima rasti
ir ,,E. kalboje*: https://ekalba.lt/EKALBA%?20Palemonas.

< > akis (31) fa@

Kartotekos kortelés vaizdai:

Kortelés numeris: 31

Vietové:
Uzradvtojas korteléje:

UZraiytojas:

Antazave, Zarasy r.
Z. Siménaité

Z. Siménaité

Antrasté N
/ 2 /! i\
Zodis/Zodziy junginys: akis e
ai} f)'-(-.fz‘//;:{-fﬁ Ct-fm"! f}-l’f‘-u
—_—
Paantrasté - ‘ s ﬁ .“E P ol QI{
s L vite &
el ;c.dru. ( j"
ehivleau yued A it
Y . ¥ \
Zodis/Zodziy junginys:  atsikrapityti akis Y f ME
[rpprlat @b - r‘u/(
Metrika < -: Jlé_ S
g - 1 1 £ A41LE JAA
ook (/ gt r / j {/—
Vietové korteléje:  Antz Fi S, AN

1096

UZzraiymo metai:

7 pav. LKZ Pagrindinés ivr LKZ Papildymy kartoteky popieriniy korteliy perZidra

,Lietuviy kalbos Zodynas* yra paraSytas lizdiniu buidu: visi priesdéliniai vediniai patei-
kiami pamatiniy Zodziy lizde, t. y. nepriesdéliniy veiksmazodziy straipsniuose pateikiami
priesdéliniai veiksmazodziai, biidvardziy straipsniuose — i$ jy padaryti prieveiksmiai ir t. t.
Vieno LKZ straipsnio apimtis svyruoja nuo vienos eilutés iki keliasdesimties ar beveik
100 puslapiy, pvz.: veiksmazodzio leisti straipsnio apimtis — daugiau nei 5 aut. 1., jame
aprasytos 94 nepriesdélinio veiksmazodzio reik§més, taip pat straipsnyje pateikta kelias-
desimt priesdéliniy vediniy postraipsniy: antleisti, apleisti, atleisti, daleisti, jleisti, isleisti,
nuleisti, paleisti, panuleisti, papaleisti, parleisti, perleisti, praleisti, prileisti, razleisti,
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suleisti, uzleisti. Vartotojy patogumui ,,E. kalboje* ieSkomi paantrastiniai ZodZiai ir jy
postraipsniai yra paryskinti, kad biity nesunkiai randami ilgame zodyno straipsnyje. les-
komos teksto dalies paryskinimas palengvina ir pagreitina naudojimasi LKZ duomenimis.

Rasant ,,Lietuviy kalbos Zodyng* buvo panaudota medziaga i$ daugiau kaip 1 tikst.
vietoviy ir $altiniy, kurie Zodyno tekste turi savo santrumpas, pvz.: Br — Barzdai (Sakiy r.),
Dv — Dieveniskés (Salcininky r.), Mz — Mazvydas, S.Dauk — Simonas Daukantas ir t. t.
Santrumpomis taip pat Zymimos gramatings ir stilistinés pazymos, pvz.: adv. — prieveiks-
mis, sm. — vyriskosios giminés daiktavardis, dem. — mazybinis ir kt. Kad santrumpy ir
specifiniy zenkly gausa netrukdyty skaityti Zodyno, kiekvieng santrumpg galima isskleisti
uzvedus ant jos kompiuterio pele. Tokiu blidu paaiskinami ir skirtingais Sriftais iSskirti
atskiri teksto segmentai, pvz.: ,,antrastinis zodis“, ,,nuoroda j kitg zodj“, ,,homonimo
numeris®, ,,zodzio reik§més numeris* ir kt. (zr. 8 pav.).

Stinis Z 1 e . PR . .
Homonimo numeris VAmradtam“ Zacis vyritkosios giminés daiktavardis

7

Zodsiq reikemes galtinis: Barzdal, Sakiy 1. ndamojo odiio:homonimn Aumeris

s
/

/ i > Kir¢iuoté
v o~ g - 7 . R , 5
2 za alaS S, A'J ) //7 Nuorodaikits Jodi  Iliustracija e e L

1. Br zr. 1 %alabas 1: Pilni Zabalai $ié¢kos VK.
2. pusy’sakinimo lovelis: Zabalélitis padaro isilgai pusies Dv.

T . . . . . vte & qxe
J _ ey Iliustracijos kilmé: Dievénitkés, Saléininky r.
d Zodzio reikimes aitkinimas

Zodzio reikimés numeris

FHarék

8 pav. ,,Lietuviy kalbos Zodyno* issiskleidZiancios santrumpos

<> arsus (1) fRl@

Kortelés numeris: 1
Antrasté

iodisz’iudiil! junginys: ariis
Moteriskoji giminé:  arsi
Kirciuoté: (4)

Gramatinés pazymos: adjectivum, bidvardis
neutrum, bevardé giminé
gradus superlativus, aukiCiausiasis laipsnis

Reikimés aiskinimas: piktas. blogas

9 pav. Galimybé atsisiusti LKZ Tarmiy kartotekos duomenis PDF, XML formatais ar dalin-
tis jais Facebook tinkle (pazymeétos atitinkamos piktogramos).
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Vartotojy patogumui Zodyny ir kartoteky duomenis i$ ,,E. kalbos™ galima atsisiysti
PDF, XML formatais, formatais, taip pat yra numatyta galimybé jais dalintis socialiniame

tinkle Facebook (zr. 9 pav.).

Lietuviy kalbos elektroniniy iStekliy integralumas

I bendra ,,E. kalbos* struktiirg integravus didjjj Lietuviy kalbos Zodyng, jo iSteklius galima
susieti su LKZ kartoteky duomenimis, taigi lietuviy kalbos leksikos istekliai randami
vienoje vietoje. Pvz., LKZ zodzio abécé (,,abécélé, skaitymas®) straipsnj papildo LKZ
Papildymy kartotekoje saugomas kitas kir¢iavimo variantas @béceé (1 kiréiuoté) bei LKZ
Tarmiy kartotekoje uzfiksuotas naujas frazeologizmas kaip abécé (,,labai gerai, lengvai

(ppr. apie mokymasi)“) (zr. 1 lentelg).

1 lentelé. ,,Lietuviy kalbos Zodyno* straipsniy papildymas LKZ kartoteky medZiaga:

ZodZio abécé atvejis

Lietuviy kalbos Zodynas LKZ Papildymy kartoteka

LKZ Tarmiy kartoteka

abécé sf. ppr. ind. K148, Gs, abeécé abécelé: Jau iSmokau
abéce (1) abécélé, skaitymas: visg abéce RAN (Nemunélio
Da abécé neismoko, o jau nosj | Radviliskis, Birzy r.).

rieCia Lk¢. NeiSmoké abécés,
bk visg amziy akla Lnkv.

0 nei abécé nicko (nemokéti):
Jis nei abécé nemoka Trg.

abécé

0 kaip abécé labai gerai,
lengvai (ppr. apie mokymgsi):
man_ta_vo.kield kalba_tai |
&ju kaip_a.becé Il Pgg (Page-
giai, Silutés r.).

Sinonimy Antonimy Palyginimy
Zodynas Zodynas Zodynas

\ ///‘ Zodynas

A |

Frazeologi-
jos zZodynas

Sisteminis

10 pav. ,Lietuviy kalbos Zodyno* sasajos su Kitais Zodynais, kartotekomis ir e. paslaugomis

informacinéje sistemoje ,,E. kalba*
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Tokiu moderniu biidu ,,E. kalbos* sistemoje iSsprestas ,,Lietuviy kalbos Zodyno* pa-
pildymy rengimo klausimas, lietuviy leksikografy keltas XXI a. pradzioje (Naktiniené,
Cerniauskas 2000, 68—69). Informacinéje sistemoje ,,E. kalba“ realizuota ir , Lietuviy
kalbos zodyno* sasaja su kitais zZodynais (,,Sinonimy Zodynu®, ,,Antonimy Zodynu®,
»Frazeologijos Zodynu®, ,,Palyginimy Zodynu®, ,,Sisteminiu lietuviy kalbos Zodynu*),
taip pat su ,,Lietuviy kalbos Zodyno* kartotekomis (LKZ Pagrindine, LKZ Papildymy ir
LKZ Tarmiy kartotekomis) bei e. paslaugomis — Zodziy prasmiy tinklu ir E. pavadinimu
(zr. 10 pav.).

Tokiu biidu sumazinta lietuviy kalbos integruoty informaciniy istekliy stoka, nepakan-
kamas istekliy tarpusavio integralumas, skaitmeniniy lietuviy kalbos istekliy fragmentacija,
tarpusavyje integruoty lietuviy kalbos istekliy trikumas. Vartotojai gali paprastai ir greitai
rasti dominancius lietuviy kalbos iSteklius vienoje vietoje bei pasinaudoti jy pagrindu
sukurtomis e. paslaugomis.

Informacinés sistemos ,,E. kalba“ kiirimo i$$ukiai ir jy sprendimo badai

,»E. kalba*®, kaip ir Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema (LKIIS), buvo kurta pagal
duomeny bazés principus, taciau dalj iStekliy galima priskirti elektroniniams duomeny
rinkiniams, kuriuos integruojant  ,,E. kalba* kilo duomeny atvaizdavimo problemy. Ypac
tai pasakytina apie transkribuoty iliustraciniy sakiniy perkélimg j informacing sistema.
Keleta probleminiy atvejy ir jy sprendimo buidy aptarsime zemiau.

1. Nekorektiskas balsiy ilgumo atvaizdavimas iSryskino lietuvisko Srifto ,,Palemo-
nas‘ sisteminj trikuma, kai ilguma Zymintis taskas balsés deSinéje vaizduojamas ne ties
virSutine raidés riba, bet ties raidés viduriu (zr. 11 pav.).

iSmerd.va zé.mi | bjat.r® bt.ua | kuli-ne | akmeni-ne bti.ua |
eSkef.ta té.te | amzena.tels ||

11 pav. Nekorektiskas balsiy ilgumo atvaizdavimas.

Siai problemai pasalinti buvo inicijuota diskusija su ,,Palemono* kiiréjais ir informa-
ciniy technologijy specialistais: Vladu Tumasoniu, Petru Skirmantu, Mindaugu Stroc-
kiu. 2020 m. lituanistikos mokslo bendruomenei buvo pristatyta atnaujinta ,,Palemono*
Srifto versija 3.2.05. Tobulinant ,,Palemono* zenkly aibe atlikti du svarbiis pakeitimai:
1) atskirtos kompozicinés sekos nuo ligatiiry; 2) ,,Open Type* keitiniai papildyti alterna-
tyvomis (zr.: http://www.vlkk.It/palemonas, 2020-06-02). Vartotojams sitiloma jsidiegti
naujaja Srifto versija, kuri balsiy ilgumus atvaizduoja korektiskai, plg.: iSmera.va Zé.mi
| bjau.r® biua | kuli-ng | akmeni-ne bu.ua | eSkef.ta té.te | amzena.tels || (zodis
»akmenyné“, LKZ TK, https://ekalba.lt/Ikz-tarmiu-kartoteka/akmenyn%C4%97%20
(1)?paieska=akmenyn%C4%97 &i=c164a643-0bef-4a47-b291-521254c7d55a).
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2. NekorektiSkas balsiy redukcijos atvaizdavimas susij¢s su netinkamu zenkly
pasirinkimu i§ ,,Palemono* repertuaro: redukuotiems balsiams pavaizduoti vartotojai
renkasi ne diakritinius Zenklus, o naudoja programos Microsoft Word virSutinio indekso
funkcija, kuri duomeny bazés terpéje neislieka, t. y. redukcija neatspindima. Plg.: vietoj
sakinio a_k“oka grazvi ta.v"s. v'o.5ka.l. | kap_usvi-dou vaiczevd pri.rista a¥_toartu. |
nzet_nuvejou. padabiioé || gali biiti matomas sakinys: a_kuoka grazot ta.ous. vuo.Ska.ls.
| kap_uSvi-dou vaicaeod pri.rista a$_tvartit. | nzet_nuvejoti. padabtioé |l (zodis ,,07kelée®,
LKZ TK, https://ekalba.lt/lkz-tarmiu-kartoteka/0%C5%BEkel%C4%97%20(2) ?paieska=
0%C5%BEkel%C4%97&i=8f3af7fb-3395-44cd-ac1f-bc99ebf0dads). Si problema isrys-
kino poreikj turéti klaviattros tvarkykle, kuri palengvinty ir pagreitinty naudojimasi ,,Pa-
lemono* $riftu, kuriame yra apie 4 600 raSmeny* (Aleknaviciené et al. 2005, 16). 2020 m.
doc. dr. Mindaugas Strockis sukiiré foneting klaviatiira ,,Kopenhagos transkripcija®, kuri
leidzia tyré¢jams rinkti transkribuotus lietuviy dialektologijos tekstus naudojant ,,Pale-
mono* simbolius ir jprastg klaviatiirg (Strockis 2020). Taigi ,,E. kalbos* rengimo darbai
ir jy metu iskilusios problemos paskatino kity elektroniniy produkty ir paslaugy plétra.

Baigiamosios pastabos

,»E. kalbos* sukiirimas kiekybiSkai ir kokybiskai pagerino 2015 m. sukurtg Lietuviy kalbos
iStekliy informacing sistemg (LKIIS):

1) kiekybinis lygmuo — j informacing sistema buvo integruoti 3 Zodynai, 1 kartoteka
ir sukurtos 7 paslaugos;

2) kokybinis lygmuo - pagerino lietuviy kalbos iStekliy prieinamuma, patogumg ir
tarpusavio integraluma;

3) pagreitino kity elektroniniy produkty ir paslaugy plétra: prisidéjo sprendziant sis-
temines lietuvisko Srifto ,,Palemonas® problemas, paskatino klaviatiiros tvarkyklés
»Kopenhagos transkripcija* atsiradima ir kt.

Ateities uzdaviniai susij¢ ne tik su naujy iStekliy integracija bei inovatyviy el. produkty
ar paslaugy kurimu, bet ir  ,,E. kalbos* sistemg jau integruoty istekliy pildymu. Pvz.,
tik nedidelé dalis ,,Lietuviy kalbos Zodyno* kartoteky yra suskaitmenintos, kita jy dalis
saugoma Lietuviy kalbos instituto archyvuose popieriniu pavidalu®’. Suskaitmenintos
LKZ kartotekos tapty pasiekiamos akademinei bendruomenei bei visiems lietuviy kalbos
vartotojams, jy skaitmeninimas palengvinty naudojimasi lietuviy tarmiy leksikografiniais
iStekliais. Taigi ateityje siekiant padidinti lietuviy kalbos plétra skaitmeningje terpéje bei
patenkinti kalbos vartotojy poreikius lietuviy kalbos i$tekliy informacinés sistemos kiiréjy
laukia nauji i88ukiai.

4, Palemono” zenkly aibé susideda i§ keliy poaibiy: 1) jprastiniy raidziy; 2) lietuvisky kir¢iuvoty raidziy; 3) li-
tuanistiniy raSmeny; 4) graiky abécélés; 5) kirilikos; 6) skaitmeny; 7) simboliy. Didziausig aibés dalj sudaro lietuviy
filologijoje vartojami specialieji raSmenys: 1) tarmiy fonetinés transkripcijos; 2) senyjy rasty; 3) baltistikos ir indo-
europeistikos® (Aleknavicien¢ et al. 2005, 15-16).

5 Siuo metu ,,E. kalboje* skelbiami LKZ Pagrindinés kartotekos dalies A ir G raidziy korteliy vaizdai ir jy meta-
duomenys (zr. https://ekalba.lt/Ikz-pagrindine-kartoteka/apie/Pagr.%20kart.%20Apie%20kartotek % C4%85), taip pat
didzioji dalis LKZ Papildymy kartotekos (isskyrus O, S ir Z raides) (zr. https://ekalba.lt/lkz-papildymu-kartoteka/apie/
Papild.%20kart.%20Apie%20kartotek%C4%385). Likusi dalis — apie 4 mln. korteliy - dar laukia skaitmeninimo.

120


https://ekalba.lt/lkz-tarmiu-kartoteka/o%C5%BEkel%C4%97 (2)?paieska=o%C5%BEkel%C4%97&i=8f3af7fb-3395-44cd-ac1f-bc99ebf0dad5
https://ekalba.lt/lkz-tarmiu-kartoteka/o%C5%BEkel%C4%97 (2)?paieska=o%C5%BEkel%C4%97&i=8f3af7fb-3395-44cd-ac1f-bc99ebf0dad5
https://ekalba.lt/lkz-pagrindine-kartoteka/apie/Pagr. kart. Apie kartotek%C4%85
https://ekalba.lt/lkz-papildymu-kartoteka/apie/Papild. kart. Apie kartotek%C4%85
https://ekalba.lt/lkz-papildymu-kartoteka/apie/Papild. kart. Apie kartotek%C4%85

Kalbos mokslo kontekstai / Contexts of Language Science. Jolita Urbanaviciené.
Leksikografiniai tarmiy duomenys lietuviy kalbos istekliy informacinéje sistemoje ,,E. kalba“

Literatuira ir $altiniai

Aleknaviciené, Ona, Laima Grumadiené, Albertas Gurskas, Petras Skirmantas, Mindaugas Strockis, Vladas
Tumasonis. 2005. Lituanistinis Sriftas Palemonas. Vilnius: Tautiniy bendrijy namai.

BEZK — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,,E. kalba*: Kazimiero Biigos etimologinio Zodyno
kartoteka. Prieiga internetu: https://ekalba.lt/BugosEtimologinioZodynoKartoteka/.

BLKZ — Liutkevigiené, Danuté, vyr. red. Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas. Prieiga internetu: https://
ekalba.lt/bendrines-lietuviu-kalbos-zodynas/.

E. kalba — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba “. Prieiga internetu: https://ekalba.lt/.

EP — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,,E. kalba*: E. pavadinimas. Prieiga internetu: https://
ekalba.lt/epavadinimas/.

ES — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba “: E. sqvokos. Prieiga internetu: https://ekalba.
It/esavokos/.

KP— Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba “: Kalbos patarimai. Prieiga internetu: https://
ekalba.lt/kalbos-patarimai/.

LKIIS — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema. Prieiga internetu: https://ekalba. lt/EKALBA%20
Apie%20projekt%C4%385.

LKND — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba *“: Lietuviy kalbos naujazodziy duomenynas.
Prieiga internetu: https://ekalba.lt/naujazodziai/.

LKZ — Naktinien¢, Gertrida, vyr. red. 2018. Lietuviy kalbos zodynas (1-20, 1941-2002). Elektroninis
variantas, atnaujinta versija. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas. Prieiga internetu: https://ekalba.lt/lictuviu-kal-
bos-zodynas/.

LKZ PK — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba *: Lietuviy kalbos Zodyno Pagrindiné
kartoteka. Prieiga internetu: https://ekalba.lt/Ikz-pagrindine-kartoteka/.

LKZ PpK — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba “: Lietuviy kalbos Zzodyno Papildymy
kartoteka. Prieiga internetu: https://ekalba.lt/lkz-papildymu-kartoteka/.

LKZ TK — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,,E. kalba*“: Lietuviy kalbos Zodyno Tarmiy
kartoteka. Prieiga internetu: https://ekalba.lt/lkz-tarmiu-kartoteka/.

NA — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba “: Nuomoniy analizé. Prieiga internetu: https://
ekalba.lt/nuomoniu-analize/.

Naktiniené, Gertriida, Valentinas Cerniauskas. 2000. Leksikografinés duomeny bazés kiirimas: patirtis ir
perspektyvos. Tarmés: teksty ir Zodyny rengimo problemos. Siauliai: Siauliy universitetas, 66—77.

NUA — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,,E. kalba*: Naudotojy uzklausy analizé. Prieiga
internetu: https://ekalba.lt/naudotoju-uzklausu-analize/.

Palemonas Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba “: Palemonas. Prieiga internetu: https://
ekalba.lt/EKALBA%20Palemonas.

Strockis, Mindaugas. 2020. Fonetiné klaviatira ,, Kopenhagos transkripcija“. Vilnius: Lietuviy kalbos
institutas. Prieiga internetu: http:/Iki.lt/fonetine-klaviatura/.

Urbanaviciené, Jolita. 2021. Tarmiy leksikos rinkimas Lietuviy kalbos Zodyno kartotekoms. Visos tarmés
graziausios... Tarmiy medziagos rinkimo instrukcija. 2-asis pataisytas ir papildytas leidimas. Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidybos centras, 38—45.

Urbanavicieng, Jolita. 2022. Lietuviy kalbos zZodyno Tarmiy kartoteka — elektroninis duomenynas lietuviy
tarmiy ir kity kalby kontaktams tirti. Vakary ir piety aukstaiciai: tarmiy ir kity kalby sqveika. Vilnius: Lietuviy
kalbos institutas, 29-53.

VLKK - Valstybiné lietuviy kalbos komisija. Prieiga internetu: https://www.vIkk.It/.

7DV — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba *: Zodziy darybos vedlys. Prieiga internetu:
https://ekalba.lt/zodziu-darybos-vedlys/.

ZPT — Lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,, E. kalba “: Zodziy prasmiy tinklas. Prieiga internetu:
https://ekalba.lt/zodziu-prasmiu-tinklas/?p=1.

121


https://ekalba.lt/BugosEtimologinioZodynoKartoteka/
https://ekalba.lt/
https://ekalba.lt/epavadinimas/
https://ekalba.lt/epavadinimas/
https://ekalba.lt/esavokos/
https://ekalba.lt/esavokos/
https://ekalba.lt/kalbos-patarimai/
https://ekalba.lt/kalbos-patarimai/
https://ekalba.lt/naujazodziai/naujienos
https://ekalba.lt/lkz-pagrindine-kartoteka/
https://ekalba.lt/lkz-papildymu-kartoteka/
https://ekalba.lt/lkz-tarmiu-kartoteka/
https://ekalba.lt/nuomoniu-analize/
https://ekalba.lt/nuomoniu-analize/
https://ekalba.lt/naudotoju-uzklausu-analize/
https://ekalba.lt/EKALBA Palemonas
https://ekalba.lt/EKALBA Palemonas
http://lki.lt/fonetine-klaviatura/
https://www.vlkk.lt/
https://ekalba.lt/zodziu-darybos-vedlys/
https://ekalba.lt/zodziu-prasmiu-tinklas/?p=1

	Leksikografiniai tarmių duomenys lietuvių kalbos išteklių informacinėje sistemoje „E. kalba“. Jolita Urbanavičienė
	Santrauka.
	Lexicographic Data on Dialects in the Lithuanian Language Resources Information System E-Language

	„E. kalba“ – modernizuota lietuvių kalbos išteklių informacinė sistema
	Lietuvių kalbos elektroninių išteklių prieinamumas sistemoje „E. kalba“
	Lietuvių kalbos elektroninių išteklių patogumas: duomenų peržiūra, atsisiuntimas ir dalinimasis
	Lietuvių kalbos elektroninių išteklių integralumas
	Informacinės sistemos „E. kalba“ kūrimo iššūkiai ir jų sprendimo būdai
	Baigiamosios pastabos
	Literatūra ir šaltiniai

